MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

MEMOPAHAYM IIPO B3AEMOPO3YMIHHA

This Memorandum of Understanding (hereafter
“MOU”) is between the Union of Rectors of
Higher Educational Institutions of Ukraine
(hereafter “URHEIU”) and the Canadian Bureau
for International Education (hereafter “CBIE”).

URHEIU is a Ukrainian national organization,
which is created and functions to promote
improvement of higher education experts’
development, support autonomies of higher
educational institutions, develop and coordinate
communication between rectors of higher
educational institutions in Ukraine in academic,
research, economic, law and other spheres as well as
increase of role of higher educational institutions in
public sector of Ukraine.

CBIE is Canada’s national, bilingual, not-for-
profit, membership organization dedicated to the
promotion of Canada's international cooperation
in education. CBIE provides a range of informed,
integrated and innovative services to its member
universities, colleges, institutes and K-12 school
boards, including research, advocacy, professional
development, promotion and scholarship
management. CBIE works to develop enduring
academic, political, cultural, scientific and
economic links among nations.

I. PURPOSE AND SCOPE

URHEIU and CBIE (hereafter “both parties™)
agree to work in collaborative partnership to
broaden the Ukraine-Canada bilateral relationship
in the area of higher education and research. Both
parties have agreed to formalize their
commitment through this MOU in order to
support the growth of a coherent and sustainable
relationship between Ukrainian and Canadian
institutions of higher education. Both parties
recognize that in an increasingly global and
complex world, it is critical to provide leadership
in the building of channels of cooperation
between respective countries and education
communities.

Both parties are committed to leading an ongoing

Lle#i Memopanaym npo B3a€Mopo3yMiHHs (naii
- Memopanaym) yknagaerses Mixk Ciikoxo
PeKTOpiB BHIIHX HABYAIHHUX 3aKJIA%IB
Yxpainu (nani - CPBH3VY) ta Kanaacskum
Oropo MixxnapoaHoi ocBiTa (nani - KEMO).

CPBH3YV - BceykpaiHcbka rpoMaachka
Oprasizaiis, IO CTBOPEHa i Ai€ 3 METOIO CIIPUSHHS
TMOTIIMIIEHHIO MiAroTOBKH (GaxiBLiB 3 BHIIOK
OCBITOI0, 3a0€3MeUeHHs] aBTOHOMI1 BHIIUX
HaBYAJIbHUX 3aKJIa/liB, PO3BUTKY i KOOpAMHALIT
3B’A3KiB PEeKTOPIiB BUIMX HABYAIBHUX 3aKJIajiB
VYxpaiHu B HaBYAJIbHIM, HAYKOBIi, EKOHOMIUHIlA,
IOPHINYHIH, ryMaHiTapHi# i iHmux chepax
JiSTIBHOCTI, & TAKOXK MiJABUIIEHHS POJIi BHILMX
HAaBYAJIbHUX 3aKJI/IiB Y CYCIUIBHOMY XHTTi
KpaiHu.

KBMO e HawioHanbpHO0, JBOMOBHOIO,
HenpuOyTKOBOIO KaHA/ACHKOIO OpraHi3alli€o, sKa
npeacrasise Kanany B MikHapogHOMY
cniBpoGiTHUNTBI ¥ cdepi ocBiTi. KEBMO Hanae
BEJIMKUH 06car iHpopManifiHHX, iHTErpOBaHUX Ta
{HHOBAIIHHMX NOCITYT /IS CBOIX WIEHIB -
YHIBEPCHUTETIB, KOJISKIB, IHCTHTYTIB i K-12
WIKUTBHUX pajl, y TOMY YHCITi 3 HAYKOBHX
JOCITiIDKEeHB, aBOKallii, IpodeciiiHOro po3BUTKY,
CHPHUAHHA Ta aAMIHICTPYBaHHA CTHHCHIIATBHUX
nporpam. Jismericte KBMO cnpsimoBaHa Ha
CTBOpEHHS MIIIHHX aKaJIeMIUYHHX, IOJITHYHHX,
KyJbTYPHHX, HAYKOBHUX Ta €KOHOMIYHHX 3B'A3KIB
MiX KpalHaMH.

I. META I C®EPA JISIJIBHOCTI

CPBH3Y ta KBMO (zmati - 06uaBi cTopoHH)
NOTO/UKYIOTECS CHIBIIPALIOBATH y MAPTHEPCTBI
33Ul PO3IIUPEHHS YKPaiHChKO-KaHAICHKHX
JBOCTOPOHHIX BiJTHOCHH Y cepi BHIIIOI OCBITH i
HAayKOBHUX AocikeHb. OOHIBI CTOPOHU
JOMOBMITHCS (hOpMati3yBaTH CBOi 3000B'SI3aHHS LI
MemopaHayMOM 11l MiATPUMKH PO3BHTKY
MOCJIiIOBHUX Ta TPUBAJIMX 3B'A3KiB MiXK
YKpaiHCBKUMH Ta KaHAaJIChKMMH BUILMMH
HaBYAJIBHUMH 3aKjianaMu. OOUIBi cTOpOHH
BH3HAIOTb, IO Y HAA3BUYAaHHO rIo0ai3oBaHOMY T4
CKJIAJHOMY CBiTi, € BKpail BaXJIHBO 3a0€3MeUnTH
NifepcTBO y po30yaOBi LLIAXIB CIIBPOOITHULITBA
MDK KpaiHaMH Ta OCBiTHIMH opraHizamismMu. OOuIB
CTOPOHH IOTOKYIOTHCS BiZlirpaBaTH MPOBIAHY pOJ



strategic level discussion among key stakeholders,
including representatives from the governmental
and non-governmental communities in Ukraine
and Canada, intended to promote the growth of
Ukraine-Canada partnerships among institutions
and education providers at all levels. On an
annual basis, both parties agree to take stock of
the broader relationship and consider actions that
might be cooperatively undertaken in the future to
meet set objectives. This ongoing dialogue and
cooperation shall afford both parties and engaged
participants an opportunity to discuss emerging
trends and issues within the sector of higher
education and academic research, and to identify
strategic priorities for action within the future.

Both parties are keenly interested in serving as an
umbrella for the promotion and facilitation of the
Ukraine-Canada relationship within the higher
education and research sector, and wish to jointly
discuss and develop activities in the following
priority areas:

= Academic and Research Collaboration:
Both parties shall promote and find opportunities
for joint academic and research collaboration
between institutions of both countries. This may
include broad level support for pre-existing
Ukraine-Canada institutional relationships as well
as active facilitation of new potential partnerships.

= Promotion: Both parties shall support each
other in communicating relevant events/programs
to their respective member institutions and
practitioners of both countries to ensure a broad
dissemination of information that may contribute to
the fostering of stronger institutional linkages.

- Student and Faculty Exchanges: Given
the commitment of both parties in engaging
students and faculty in academic and research
collaboration, both parties commit to advocating
for student and faculty exchange programs between
Canada and Ukraine.

y CTpaTeriyHux OOroBOPEHHIX Mi>K OCHOBHHMH
3alliKaBIEeHUMH CTOPOHAMH, BKJIIOYAIOYH
NPEICTAaBHHUKIB YPAOOBHX Ta HEYPIIOBHX
opraHizauiii B Ykpaini Ta Kanagi, mo cnpsmoBai
Ha MiATPUMKY 3pOCTaHHS YKPaiHChbKO-KaHAACHKHX
MapTHEPCHKUX 3B'A3KiB MIXK YCTaHOBaMH i
HaBYaJbHUMH 3aKJ1alaMH ycixX piBHiB. [Ilopoky
O6HM/IBI CTOPOHH 3rOfHI IMiABOIUTH MiACYMKH
po6OTH, PO3MIANATH 3aXO0MH, SKi MOXHA TIPOBOIMTE
CNUIBHO Y MalOyTHBEOMY sl JOCATHEHHS
nocrapienux uieid. Leit nocriiiHuit aiasor ta
CHiBpOGITHULTBO HAKACTH 0GOM CTOPOHAM i

' 3aIliKaBJICHUM YYaCHHKAM MOXJTHBICTh

00roBOproBaTH HOBi TEHIEHLT Ta IpobieMu y cdej
BHILOI OCBITH Ta HAYKOBHUX JOCIIiDKEHD, 2 TAKOXK
BU3HAYUTH CTPATETi4YHI MPIOPUTETH TiIIBHOCTI Y
MaiOyTHEOMY .

O6uaBi cToponu rIMGOKO 3alliKaBiIeHi
BiJlirpaBaTH pPoJb LEHTPY 3a0X0YEHHA 1
NPOCYBaHHS YKPaiHChKO-KaHaJACHKHX BiIHOCHHH
y cdepi BHIIOT OCBITH 1 HAYKH, i XOTiaM 6
CHiJIBHO OOTOBOPIOBATH i PO3BMBATH JisUIBHICTD Y
TaKMX IPIOPUTETHHX HAMPAMKAX:

- Axajnemiune i HayKkoBe
cnispobiTHHuTBO: O6HABI cCTOpOHH Oy ayTH
320XOYyBAaTH i 3HAXOAUTH MONUTHBOCTI IS
CITiJIBHOT HAYKOBO-IOCIIAHOT CHIBIIpaIti Mk
HaBYAJILHUMH 3aKJ1afiaMH 000X KpaiH. Lle moxe
OyTH SIK HaJaHHS LUHPOKOTO PiBHS ITiATPUMKH
A1 BXKe iCHYIOUHMX YKpaiHCBKO-KaHAICHKHX
IHCTUTYLIIHHUX BIIHOCHH, TaK i aKTHBHE
CIPUSHHS HOBOMY MOTEHIIHHOMY MapTHEPCTBY.

_ Hixrpumka: O6uaBi cTOpoHH Gy IyTh
iATPUMYBATH OJJMH OJHOTO B OGrOBOPEHHI
BiNOBIAHHX 3aXO/iB / IPOrpam il BUSHAYEHHX
Oprai3alili-wieHiB Ta MPaKTHKIB 060X KpaiH Wi
3a0e3neyeHHs WIHPOKOrO TIOUIHPEHHS
iHdopMallii, fKa MOKE CIPHATH HAJIATOPKEHHIO
MIIHIKX iHCTHTYIAHHUX 3B'93KiB.

= OOMiHH CTyIeHTAMH Ta BUKJIAJAYaAMH:
BpaxoBylouu 3aBnanHs 060X CTOPiH WOA0
3aTy4EHHs BUKJIaIaviB Ta CTYJIEHTIB [0
aKaJieMiqHOrO Ta HayKOBO-JOCiJHOTO
CHiBpOGITHULTBA, OGH/IBI CTOPOHH
3000B'A3yI0ThCA HMIATPUMYBATH IIPOTrpaMu OOMiHy
BHUKJIA/layaMH Ta CTyI€HTaMU MXK YKpaiHOIo Ta
Kanagoro.



II. TERMS

Both parties agree to communicate on a regular
basis to share information in relation to the overall
promotion of joint objectives and to adjust future
plans on an as-needed basis to take advantage of
new opportunities as they arise.

III. DURATION OF MEMORANDUM

This MOU is valid for three years from the date of
signing. Upon renewal, both parties agree to review
activities undertaken during the tenure of the MOU.
If either party decides not to renew this MOU, a
minimum of thirty days in advance notice in writing
should be provided.

During the tenure of the MOU, both parties have the
right to terminate the agreement, by providing
notice in writing, a minimum of six months in
advance.

During the tenure of the MOU, terms can be
appended in order to set out the collaborative
partnership in more detail. However, appendices
become valid only upon signature by both parties.

IV. FUNDING

This MOU does not entail financial obligation from
either party. Both parties will discuss finances and
funding for each particular program.

IN WITNESS WHEREOF, the parties hereto have
caused this Memorandum of Understanding to be
executed as of the date of signing.

Done in two copies at Kyiv, February 11, 2013, both
in English and Ukrainian. Both Ukrainian and

English texts are official and are considered to have
the same force.

In affirmation,

II. YMOBH

O6uzBi CTOPOHHU NOTOWKYIOTECS PErYJIIPHO
OOMiHIOBaTHCS iHQOPMAIIEIO OO JOCATHEHHS
CNUTPHUX LijIeH i, IPH HEOOXIAHOCTI, KOPHI'YBAaTH
IIaHU Ha MaiOyTHE, 1100 CKOPUCTATUCA HOBUMHU
MOJUIHBOCTAMH, fKi 3’ ABJIATHMYTHCS.

IIl. TEPMIH JIIi MEMOPAHIAYMY
Lleii MemopaHayM Jii€ MPOTArOM TPHOX POKIB 3
Jaty nignucanss. [Ticig noHoBieHHs, o0uaBi
CTOPOHH MOTOKYFOThCS IEPETIIIHY TH YMOBH il
JaHoro Memopanaymy. Skimo ska-HeOy b i3

' CTOpiH BUPIIIUTH HE MPOJOBKYBATH Lek
MemMopaHayMm, TOBUHHO OyTH HAJaHO
TIOBiJOMJIEHHS Y MUCBMOBIH (opMi He mi3Hile,
HDXK 3a TPUAIITD JHIB.

Ipotarom crpoky aii Memopanaymy, oOuaBi
CTOPOHHU MAlOTh MPABO PO3ipBaTH AOTOBip,
MOBiIOMHBULIU B IUCbMOBIH opMi, He Ti3HilIe,
HIX 3a INICTh MiCALIiB.

Iporarom crpoky nii Memopanaym Moxe
JOTOBHIOBATHCS JONATKaMH JUIsl TOTO, 00
JOKJIa[Hille BUKJIACTH CIiJIbHE APTHEPCTBO.
Jonatku HabyBarOTe YHHHOCTI TUIBKHM MICIIA 1X
HiAnHcaHHs 060Ma CTOPOHAMH.

IV. PIHAHCYBAHHS

Lleii MeMopanaym He TATHE 32 c00010 (HiHAHCOBHX
3000B'13aHB 060X cTOpiH. OOHIBI CTOPOHH OYIyTh
obroBoproBatH (iHaHCOBI MATAHHA i
¢iHaHCYBaHHS Ul KOXXHOI KOHKPETHOT MPOTPaMH.

HA TIOCBIIYEHHSA LIbOI'O, ctoponu yKiIanu
naHuii MeMopaHayMm, ki HabUpae YMHHOCTI
CTaHOM Ha JiaTy IiAMUCaHHS.

Bunneno B nBox npumipHukax y Kuesi, 11-ro
mororo 2013 poky, aHIVIiHCEKOIO Ta YKPATHCHKOIO

MoBamu. OOuzBa YKpaiHCBKi Ta aHTIIIHACEKI TEKCTH
€ 0OiLiHUMH 1 MarOTh OJJTHAKOBY CHITY.

Ha nigTBepmxents,

.
Ayfdepr by

Karen McBride
President and CEO
Canadian Bureau for International Education

Jleonin I'yGepcrkuit

IIpesunenr

CHilKH peKTOpiB BUIIMX HABYAJIbHMX 3aK/IAIiB
Vxpainu



